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Nicivé nasledky boju, rabovani, odvodu rekrutti do vélky, valeCné zasobovani, pritomnosti vojaku 1 cizi
vojenské spravy vyrazn€ poznamenaly mistni obyvatelstvo. V samotném Frystatu se meésto staralo
od dob hrabat Taaffti o ubytovani vojaku ve mésté. Vale¢né rabovani pripomina jiz Kniha kupt a smluv
mésta FryStatu. V roce 1619 méli ukoristit kravy mistnich mést'anti vojaci hrabéte Hohenzollerna.
Rabovani se nevyhnulo FrysStatu 1 celému Ostravsko-karvinskému reviru v roce 1917, kdy byly zivelné
vykradany obchody. Slozité zasobovani husté zalidnéné prumyslové oblasti v dobé 1. svétové valky
se vratilo 1 za 2. sveétové valky, kdy uzemi dnesni Karviné bylo soucasti Treti nemecké rise. Dosazena
némeckd okupacni sprava, ponémcovani a prizpusobovani se valeCcnému prumyslu zménily béhem
kratkého obdobi osudy mnoha lidi. Od 1. dubna 1944 se navic sloucila mésta Karvinna a FrysStat a obce
Lazne Darkov, Raj a Staré Mésto v jeden mestsky celek Karvinou (Karwin). Nové mésto pod starostou
Theinerem nechalo velice brzy zhotovit novy meéstsky znak. Jiz za valky byla planovana povaleCna
vystavba nového sidlist€ na uzemi mestské Casti Karvina-FrysStat (Karwin-Freistadt).

Ted se bude mluvit némecky!

Za nékolik tydnl se pribliZi potfeti vyro¢i dne, v némZ vojaci naciondlné socialistické armady
privedli nazpét okres TéSin do Velkonémeckeé riSe. Od této doby se v neslychané mire strana, sprava
a hospodarstvi snazi odstranit stopy polské, pripadné Cesk€ minulosti a rozsifit némecky obvod
o okres TéSin. Je jisté, ze tato namaha pro mnohd omezeni, které ndm valka neodvratné uklada,
nemohla byt provedena v rozsahu, k némuz by mohlo dojit v dobé miru. Ale moznosti, jeZ nam
umoznuje valka v navraceni némectvi na tomto uzemi, se musi bez omezeni vyuZit.
Okres Té€Sin je okresem Velkonémecké tiSe. Na priSte€ proto bude mluveno némeckym lidem jiz jen
némecky. Strana neustédle plisobila na lidi tohoto okresu skrze mnohé vyzvy, skrze ohromny pocet
schlizi nebo jinymi podnéty, aby postupné potlacila pouZzivani polské, Ceské nebo slovanské smiSené
reCi némeckymi lidmi. Bohuzel se vzdy najdou lidé, ktefi véri z pohodlnosti nebo z hlouposti nebo
vubec z lenosti, Ze se nemuseji podrobit snaze, aby nyni také mluvili jako Némci némeckou feci.
Naproti tomu to nemiizeme ospravedliiovat nasim druhum na fronté, az se vrati zpét na toto tzemi,
které bylo pred tremi lety pripojeno k Némecké risi, bude némecky lid stdle mluvit slovansky.
Nyni strana zavede vhodnd opatfeni, aby ti, kteri se nechtéji poucit vychovou a upominanim, byli
odpovédni za své jednani.
Vyzyvam dnes vSechny majitele obchodu a pohostinstvi, vedouci provozu a jejich zaméstnance, aby
ve svém okoli nikdy vice nestrp€li polskou nebo Ceskou re€, anebo slovanskou smisenou tec. Kdo
jako obchodnik ve svém obchod€ nenémecky promlouvajici zbozi prodava, kdo trpi uzivani téch reci
ve svém obchodé€, kdo jako majitel pohostinstvi vydava nenémecky promlouvajici pokrmy nebo
napoje nebo trpi uzivani slovanské reci, kdo jako vedouci provozu nebo jeho zaméstnanec nemluvil
némecky s némeckymi zaméstnanci, jedin€, Ze by sluzebné provozni zijem jinak neumoznoval
- bude po hlaseni mistné prislusného vedouciho mistni skupiny jest€¢ mnou pisemné varovan. Pokud
by toto posledni varovéani neucinkovalo, tudiz tim prokaze, ze uz nema predpoklady, aby vedl obchod
nebo vlastnil pohostinstvi nebo byl vedoucim provozu. Pak se bude odpovidajicim zptisobem
postupovat.
TeSin, dne 17. Cervence 1942
Krajské teditelstvi NSDAP
pod. Pannenborg
vrchni obvodni reditel NSDAP

Frystat za 1. svétové valky

Vzpominky Augustina Hofmana na 1. svétovou valku ve Frystate:

,»Mobilizovdni byli i bez asentu (odvodu), jednooky stolar, kovdr, kulhavi remeslnici, jako krejci,
Sevci. Vedle teéchto se upisovaly vdlecné pujcky, na né padly i zlatem garantované sirotci penize.
Ti delnici, hornici, hutnici, kteri byli od vojenské sluZby osvobozeni, museli "za babku'" drit
do upadku pro vitezstvi "fotrlandu", ale hlavné pro zisk pdnii - majitelu huti a dolu. Béda,
kdo nemohl, ¢i umysiné nechtél, byl trestdn jako vojdk nejen "Spanglemi" a "sloupkem".
Na vysveétlenou zde stiij: Spangle byly "objimky na ruku a nohu kriZem a trest v sedé na "hanbe"
v desti, ¢i upalu slunce, nebo chladu dve, ¢tyri hodiny. A sloupek? To byla houZev ve zdi, provaz
upevneny za podpatky a u houzve za zdpésti. Za frontou u stromu.

VSichni mobilizovani prosli ndstupni stanici, Frystdtem (hotel Baron, ¢i stary pivovar, pozdéji
stard radnice). Po prijeti vojenskymi pdny se uz nesmélo opustit sdl, nebo zahradu u Barona,
nebo objekt staré radnice (s véZi). Cekalo se na vyhotoveni seznamii, pak se konal prvni
fergatterung - serazeni k odchodu na Zeleznicni stanici Frystdt — Petrovice. Mnozi z regrutii
se na cestu do nezndma posilovali ohnivou vodou z vilastnich rezerv, nebo i jinak ...

L g ~Krieg zwangsliufig auferlegt. nicht in dem Umfange durchigefuhrt werden

- Bequemlichkeit oder aus Dummheit oder gar aus Faulbeit sich nicht der Mube unterziehen

S ' anders zulassen — wird nach Meldun¢ durch den zusiindigen Orisgruppenleifer noch
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Jetzt wird <
oeutsch geredet!

In wenigen Wochen jahrt sgch? zum dritten Mal der Tag, an defn
die Soldaten der nationalsozialistischen YWehrmacht den Kreis Teschen in
das GroBdecutsche Reich zuriickgeholi-haben. ‘Seitdem bemiihen sich Partei,
Verwaltung und Wirtschaft in einem unerhorten MaBe, die Spuren einer
polnischen bzw. tschechischen Vergangenheit zu beseitigen und aus dem
Kreis Tescheu weiter einen deutschen Kreis zu machen, Es ist sicher, daB
diese Bemithungen durch die zahlreichen Einschrinkungen, die uns der

konnen, wie das in Friedenszeiten der Fall sein wiirde, Die Moglichkeiten
aber, die uns der Krieg in der Riickdeutschung dieses Gebietes zur Ver-
fiigung stellt, miissen chne Einschrinkung ausgeniitzt werden.

Der Kreis Teschen ist ein Kreis des GroBdeutschen Reiches. ES wird daher von deutschen

" Menschen Kinfig nur noch deutsch A°sprachen. Die Partei hat durch zahlreiche Aufrufe,
durch eine ungeheure Zahl von Versammiungen oder sonstige Hinweise immer Waﬂdﬂl‘» o ol
zieherisch auf die Menschen dieses Kreises eirzuwirken versucht, um _d’en Gebrauch der pol- : :
nischen, der tschechischen Sprache oder der slawisth@n Mischspraehc durch deutsche Menschen E
langsam zu verdringen. Leider gibt es ‘immer noch zahlreiche Menschen, die glauben, aus

zu miissen, als Deutsche nun auch die deutsche Sprache zu sprechen. Wir konnen es unseren
Kameraden an der Front gegeniiber nicht verantworten, daB, wenn sie in dieses Gebiet zuriick-
kommen, das vor. drei Jahren dem I)eutschﬁh Reich zugefithrt wurde, immer noch von
deutschen Menschen slawisch gesprochen wird. v 5 »
 Die Partei wird nunmehr geeignete MaBnahmen ergreifen, um diejenigen, die sich durch
Erziehung und Ermahnung nicht belehren lassen wollen, fiir ihr Verhalten verantwortlich
zu machen. , E { ]
Ich rufe heute alle inhaber von Geschdften und Gaststitten, die Filhrer der Be-
triebe und deren Angestellte auf, die polnische oder ischechische Sprache oder slawische
Mischsprache in ihrer Umgebung nicht mehr zu dulden. Wer als Geschafismann in
seinem Geschdft an nicht-deutsch-Sprechende Waren verkaufi, wer den Gebrauch
dieser Sprache in seinem Geschaft duldet, wer als Gaststdtteninhaber an nichi-deutsch-
Sprechende Speisen oder Getrinke verabfol¢t oder den Gebrauch einer slawischen
Sprache duidet, wer als Betriebsfilhrer oder dessen Angestellter mit deutschen Gefolg-
schaften nicht deutsch spricht — es sei denn, dai beiriebsdiensiliche Belange es nicht

einmal schrifilich von mir verwarnt. Solite diese letzie Warnung keinen Erfol¢ haben,
so hat damit der Befreffende bewiesen, dag er nicht mehr die Voraussetzungen besitzt, *
um ein Geschdft zu Filhren oder eine Gasistdtte zu besiizen oder Betriebsfilhrer zu
sein. Es wird dann entsprechend verfahrep werden. :

TESCHEN, den 17. Juli 1942.
Kreisleitung der NSDAP.

cz. Pannenhorg

Oberbereichsielter. .
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